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Okresni G¥ad v Litovli.
Telefon &is.10.
P ey i Litovel, 20,I.1941,

_c: Ound:i ri{did¢skych prikazld 2 jizdnich prikazid
r ~-rového vozidla Ziddm.

Voimesd K SRl
PRBOERRRAZRICISDERERDED

Na zdklad® ustanoveni &1.3, odst. 1 zdk. za dne 14.dervence 1927,
$15.125 Sb.z. a h. narizuji, aby_z_i 4 é, bydlici nebo zdriujici se
v obvodu zdejSiho okresniho dfccu, do 14 dnd ode dne date yyhlaky

odevzdali zdejdimu dfadu (kanceldr ¢1is.22):
1) #idi¢eké prikazy (vadéi listy),

2) jizdni prikazy mectcrovych vozic a
3) osvédéeni o zdpisu motor. vozic do rejstidku.
THE TOWN OF LOSTICE
23.1.1942

District Office in Litovel
Litovel, 20.1.1941

Subject: Revocation of driving licences and motor vehicle licences from Jews.
NOTICE

On the basis of the provisions of July 14, 1927, | order that J e w s residing in
the area of the local district office surrender to the local authority within 14 days
from the date of the decree (office no. 22):

1) driving licences
2) motor vehicle licences
3) certificates of registration of the motor vehicles



Confirmation.

The undersigned confirm that today they received a notification from
the Municipal Office in Lostice no. 925 dated March 17, 1942 concerning
the ban on serving Jews in private homes.

Lostice, 18.3.1942

Names and signatures.......




Bezirksbehdrde in Littaue
Ckresni drad y Litovli,
Fernraf Nr, 10 - Yelefon &, 10

810 1 17,076/1-I-1942, Litovel, dne 30, &ervence 1942,

Mistskd rada LoStice a vSechny obecni rady,

Vic t Domovské prévo Zidd.

Zemsky Wrad v Brn& vynosem ze dne 15. & ervence 1042, &1is, 8899/1-I/1942

sdéli.]'. zde{éimu tif'aduétotg ti

Vzhledem na sve pravni postaveni ve verejném Zivotd, nemajf % i%as
na obd&anskych prévech- geét:o k t&mto obdanskym prévﬁr; pat.f{ tekzapré\irgédgsas“
movské, nemohou 2idé miti U¥ast ani na tomto prévu a vihoddch z nsho ply=-

noucich, :
Otézku, zda je n&kdo Zidem Jest posuzovati poc&le ustanoveni § 1 vi1éd,

nat, K:fgne_zc bi’-%zna lsiéz'Sb.zéko a nat, &{s, 85,
1zujl proto obeim, aby ve vdcech dogovskdho priva Zidh pios
tohoto vynosu postupovaly a domovské listy Ziddm nw§stavcvalvop 4 o
Okresnf hejtman @
% piks D 08 £ k. Velsy
komise? pol, spr,

District Office in Litovel
Litovel, July 30, 1942

The town council of Lostice and all municipal councils.
Subject: The right of domicile of the Jews. (Official right to reside in a town)

By a decree of 15 July, the Provincial Office in Brno informed the local

authorities of the following:

“Due to their legal status in public life, Jews do not participate in civil
rights. Since these civil rights also include the official right to reside in the town,
Jews cannot use this right, and the benefits derived from it.

The question of whether a person is a Jew must be judged in accordance

with Government Decree No. 85 of March 7, 1942.”
Therefore, I instruct the municipalities to proceed exactly in accordance

with this decree in matters of the rights to reside in the town for Jews and
not to issue home certificates to them.

District Governor

.................................



2011, 1942 |
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Okrosn{ u¥nd v Litowli,
Tolofs &18,10.

iMESTO LUSTICE,
L

8islos 3427/1-11I, Litovol,dno 13./11,1943,

M¥stské reda Lodtico a v¥uchny obocni redy,

Okrosni Setnické velltelstvi v Lito¥li,
vSdchny &etnické stanice v okrcse,

Vécs Dozor naft pracujiocfmi. iidy,

Bylo Pozorovino,¥e p¥islu¥nici obecni policis hovénuji Pozormost

nedbalému zplsobu, s Jalkjm ﬁidé,pracu ici na-vore :
zo;égg sgig?intg./i tyzo pzéce vykonﬁgaji,ba 40k0322°2ep§:§é§h{°g§:i'
a Pripous aby ostatni obyva | :
LA A ;ym$atlo. obyvatolstvo soe so Zi@y bavilo & Projevo=
’ Flnlsterstvo vnitra Poukezuje na’ to,%o takovéto Jjodnéni organt
obeent Policic %ost neProato nePr¥istuPné,Tyto orgény musi naopak
dbéti toMio,aby Z1d6 svojl DPrdei i#idnd vykondvall a aby byl zamezen
Jakykollv styk Jejich 8 ostatnim obyvatolstveme.Jinak buil’ piisnd
zakro8ono,. . : ;
Diraznd uPozornuji,%c nedbéni tohoto P¥ikazu P¥fsnd Potrostim,
7e ¥4dné Poudoni Prislu¥nfch oboenich orgénd &inim zodPovdiny
aterosty obeq. ;

Okresni hejtmen:
Z Prikazus D us f k , vere
komsPols a9Prévy,

District Office in Litovel
Litovel 13.2.1942
The town council of LoStice and all municipal councils.
District Municipal Police Headquarters in Litovel
All Municipal Police station in the district

Subject: Surveillance of working Jews.

It has been observed that the members of the municipal police do
not pay attention to the negligent manner in which the Jews working in the
public works (snow removal etc.) carry out these works, and even talk to them,
and allow the rest of the population to talk to the Jews and show them sympathy.

The Ministry of the Interior points out that such conduct by
municipal police authorities is absolutely inadmissible. On the contrary, these
authorities should see to it that the Jews carry out their work properly and that
all contact with the rest of the population is prevented. Otherwise, strict action

will be taken.

I strongly warn you that | will severely punish disregarding this order.
I make it the responsibility of the mayors of the municipalities to
properly instruct the relevant municipal authorities.

District Governor



